IROZMAITOSCI.

Dnia O. Sierpnia.

OSTATMI SRODEK.
(Ciag dalszy.)

Pan Falk stuchat opowiadania hrabiny z wy-
tezong uwaga, nie przerywajac jej ani stowem.

Gdy skonczyta, zamyslit sie dtugo, i zapytat
w koncu:
Jlez tedy lat ma syn pani w tej chwili?*

,Dwadziescia dwa i kilka miesiecj44— od-
rzekta hrabina.

~W ostatnich za$ latach nie spostrzegtas
pani u niego zadnych $ladéw owej choroby,
ktorej ulegt maz pani?4

,Zadnych. Od dziecinstwa okazywatl Ar-
tur najczerstwiejsze sity i zdrowie. Wiasnie
ostatniemi czasy miatam tego jawne dowody.
I tak na przykiad podczas najnowszej wy-
cieczki w géry wydrapywat sie z rzadkg zre-
cznoscig na najwyzsze wierzchotki. Stangwszy
na szczycie zapominat ponure swoje mysli, i
patrzyt dumnem okiem dokota. Dopiero spoj-
rzawszy na mnie zmienial wyraz twarzy, i
gorzkim usmiechem odpowiadat na #ze rado-
$ci w mojem oku. 1 kiedykolwiek zabtysnie
jaka nadzieja w sercu mojem, gasi ja natych-
miast jedno stéwko, jedno spojrzenie, w kté-
rem przebija sie znowu caty 6w ponury, zto-
wrogi wyraz przeczueia czy uprzedzenia.4

.Nieszczesliwa matka!4t— mrukngt mimo-
wolnie wzruszony lekarz.

,O tak!4l— zawotata hrabina rozdzierajacym
glosem — ,nieszczesliwa, najnieszczesliwsza
z matek. Wszystko co dla innych bywa szcze-
Sciem i rozkosza, jest dla mnie Zrédiem cier-
pien i smutku. Kazde spojrzenie na jedynego
syna, musi u mnie dopetnia¢ tylko miary sro-
gich meczarni. A do tego nie masz ani je-
dnej kryjow ki w sercu Artura, ktérejbym ja
nie znata, nie masz ani jednej mysli w mojej
duszy, ktérejby on nic odgadt | taz wzaje-
mna znajomo$¢ naszych wspélnych cierpien
dobija nas do reszty. Na pr6zno pragniemy
oszuka¢ sie obopélnie. On udaje czesto mio-
dziencza wesotos¢ i swobode, ja spokojnosé
i zadowolenie; lecz nim jeszcze utudny u-

Doku iSft6»

Smiech zatrze sie na naszych ustach, juz za-
Swieci fza w oczach.....”

Gtoéne tkanie przerwato dalszg mowe. Umil-
kta, zakrywajac chustkag zalane tzami lica.

Lekarz sttumit tymczasem swoje gtebokie
wzruszenie, i zapytat hrabine, gdy sie cokol-
wiek uspokoita

,Czy pani hrabina karmita sama swojego
s/na?4

»A rozumie siew— odpowiedziata z wyra-
zem szlachetnej dumy macierzynskie;j.

Lekarz zamyslit sie na chwile.

»Nie chciatbym panig upewnia¢ nadto sta-
nowczo,4— zaczat nakoniec - - ,aby pézniej tem
bole$niejszego nie sprawi¢ rozczarowania; je-
dnakze o ile zaufa¢ mozna umiejetnosci naj-
mniej dotad zbadanej i wyjasnionej moge pa-
nig zapewni¢ $miato, ze syn jej nie jest i nie
bedzie nigdy suchotnikiem.4

~A wiec nie omylity mnie moje nadzieje !4
— zawotata hrabina z nieopisanym wyrazem
szczesScia i nadziei. — ,Wiec syn moj prze-
zjje rok dwudziesty czwarty, i powroci do
zdrowda i wesotosci?4

~Przedwszystkiem nie tryumfujmy zawcze-
$nie pani hrabino 44— przerwat lekarz, miar-
kujac uniesienie matki, i przybierajac calg
flegme i powage swojego stanu.— ,Wszystkie
oznaki sa wecale zaspakajajgce. To co$ mi
pani hrabina dopiero opowiedzie¢ raczyta, ja-
ko tez co wczoraj przy moim przyjezdzie sam
uwazatem, utwierdza wielce moje 'nadzieje.
Pani odebratas z natury silng budowe ciata i
czerstwe zdrowie, a Pan BO4g jako mitosier-
ny opiekun sierot, przelat je takze na syna
pani. Choroby spadkowe sg niestety czeste
i nazbyt czeste. Nie rzadko przeciez zda-
rzajag sie avypadki, iz familia od kilku poko-
len na jedng i tezsamg stabos¢ cierpigca zdro-
wieje zupelnie za zmieszaniem sie z nowg
krwig niezepsuta. Pani to wptynetas tak po-
myslnie na rodzing Druzewskich, i oswobo-
dzitas ja na zawsze od okropnej choroby fa-
milijnej. Lecz nietudzi¢ sie nam fatszywa na-
dziejg. Synowi pani grozi z innej strony nie-
mniej srogie niebezpieczenstwo. Umyst stale
jedng i tasama mysla zaprzatniony, jednag i
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tgsamg obawg nekany, moze w koncu uledz
zupetnie nieszczesnym wplywom. Syn pani
moze z czasem postrada¢ rozum, wpas¢ win-
na ciezka ehorobe i

»Acn litosci! litosci! “ — jekneta hrabina
gtosem ktoryby kamien byt zmiekczyt.— ~Obtg-
kanie i $mieré¢ po diugich meczarniach! to
wiec ma czeka¢ mojego syna!“

.anJgat to dopieto niebezpieczenstwem przy-
sztosci pani hrabino, Kipi emu jednakze nie
thacac ezasu potrzeba zaradza¢ i zabiegad'—
odpart lekarz, zatrzymujac, na pozdér ton zi-
pnny i spukojny. — “Przedwszystkiem musi
nam iS¢ o to, aby miody hrabia przezyt rok
dwudziesty czwarty, nie ulegitszy do tego sto-
pnia szkodliwym wptywom swojego urojenia,
izby sie poézniej nie daly wuchyli¢ w zaden
sposéb. Gdy minie juz 6w okres czasu, kté-
ry go tak okrutug nabawial trwoga, wtedy
przekona sie rychto, jak btahem i bezzasa-
dnym byto jego urojenie. Jtazdy z dalszych
miesiecy zycia przyniesie mu coraz wiecej
ubezpieczenia i spokoju, a to jedynie moze
ge uzdrowié. Czoto jego zacznie sie powoli
rozjasnia¢. oko nabierze weselszego wyrazu,
usta odswiezg sie usSmiechem, a pierwszego
lepszego poranku ocknie sie ze snu catkiem
uzdinuiony na sile i duszy.0

.Lecz iakimze sposobem osiggng¢ ten po-
mysiny skutek?*1— zapytata nrabma ze zio-
zoncmi rekoma i z blagajgeem wejrzeniem,
jakgdyby mowita do nadziemskiej jakiej istoty.

»~Ach pani hrabino!* — odpart lekarz —
»,0dybym byt szartatu lem, wystgpitbym tu bez
namystu z .al iemi dzusiecig najniezawodniej-
szemi $rodkami, lecz ja jestem tylko leka-
rzem, co mimo ztosliwos¢é wielu jezykdw nie
jest zawsze jedno i tosamo. Ztadtez nie mo-
ge nic wiecej uczyni¢ jak tylko powtérzy¢
rade moich poprzednikéw. Potrzeba konie-
cznie rozrywa¢ umyst Artura, bgdzto podsu-
wajac mu prace, ktéraby go zajeta, badzto
wzniecajac w nim pewne nowe zamitowania,
badz rozbudzajac uczucia, ktoreby go na diuz-
szy czas zaprzatnely. Stowem potrzeba ko-
niecznie zajaé go czeins w ten sposob, aby
6w osmiiastomiesieczny przeciag czasu przed

osiggnieniem dwudziestego czwartego roku
przeminagt nieszkodliwie/l
“Wszakze mowitam ci doktorze, ze pro-

bowatam wszystkich $rodkéw do tego celu;ll
— zawotata hrabina z zatamanemi rekoma
— LArtur lubit podrézowaé, zwiedzit wiec
w zesztym roku Wiochy, Szwajcarye, Fran-
cye i Hiszpanie. Na proézno atoli silitam sie
rozerwra¢ tam chorg imaginacye. Choé go

czasem zajat widok przesliczny, mijato to tak
predko, ze pod tym wzgledem nie mozna by-
to najmniejszej robi¢ sobie nadziei. Owszem
po kazdem przelotnem wrazeniu nastepowaty
zaraz chwile zniechecenia, nerwowej jakiejs
niecierpliwosci i ponurego rozdraznieni] , jak-
gdyby nieszczesliwy miodzieniec gniewat sie
na Swiat i nature, ze oboje tak piekne a on

tak chory.
~A umiejetnosci? sztuki? rozrywki wiel-
kiego Swiata?“ — zapytat lekarz.

~Ach, i w tym wzgledzie tcsame byly za-
biegi i tesame zawody0 — odparta smutnie
pani Druzewska. — ,Zdawato sie czasami, ze
wsérdd hucznej zabawy zapominat o swojem
urojeniu, i ulegajac wpltywowi otaczajgcej go
atmosfery okazywat sie wesotym, mownym,
ochoczym. Lecz w kilka chwil pdZniej nie
byto go juz w gronie towarzystwa. Znaj-
dywaltam go w najodleglejszym zakacie sali.
Siedziat samotnic, ponury i zniecierpliwiony,
z gorzkim usmiechem na ustach i obtgkanym
prawie wyrazem oczu. Za méjem zblizeniem
zrywat sie gwaltownie z miejsca, i szeptat
sttumionym glosem: ,Dusze sie, uchodzmy
ztgd!" Zamitowany dawnie) gorgco w nau-
kach, unika ich teraz z obrzydzeniem. ,Nie
mam juz czasu nauczy¢ sie czego potrzeba,
wole zatem niczego sie juz nie uczy¢ll— odpo-
wiada jednostajnie na kazdg zachete moja.
Staralam sie potera wznieci¢ w nim gust do
muzyki Lecz i to na prézno. Owszem mu-
zyka zdawata sie podsycaé¢ jego chorobliwe
usposobienie, pomnaza¢ jego smutek. Ode-
rwatam go wiec od niej copredzej, a chciatam
natomiast wzbudzi¢ w nim che¢ do poezyi.
Lecz sadziszze doktorze, iz pomyslnieszy od-
niostam skutek ? Przewerlow'aurszy w kréotkim
czasie wszystkie celniejsze utwory literatury,
rozczytywat sie nastepnie tylko w takich ksigz-
kach i zwrotkach, ktoére odpowiadaty nie-
szczesnemu jego usposobieniu, ktére w plyn-
ne i dzwieczne stowa, ubieraly te mysli i u-
czucia, jakie trapity go ustawicznie.

~W ciggu za$ tego czasu nie zazna! syn
pani zadnego silniejszego uczucia jak naprzy-
ktad przyjazni lub mitosci?.../1

.0 me, nie!ll— odpowiedziata zywo pani
Druzewska — ,nie mial do tego niestety ani
okazj i ani przedmiotu/l

Wiasnie gdy stéw tych domawiata, rozwar-
ty sie z lekka drzwi, a w progu ukazata sie
nieSmiata posta¢é Maryi. Mniemajac, ze da-
wno juz skonczyta sie konsultacya, przybyta
ona powiedzie¢ pani hrabinie ,Dzieh dobry!0
Okryta lekkim rumiencem wydawata sie Marya
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w lej chwili tak piekng i zajimjaca, ze dzi-
wna jaka$ mys$l uder/yia w jednym i tym sa-

mym czasie lekarza' * nrauing. | lubo Lyito
pomyst niezmiernie dorywczy, mglisty, prze-
lotny, zadrzeli przeciez oboje, acz zadrzeli

wcale rézncm uczuciem, hrabina z nadziei,
lekarz z obawy.

Czyz nagly widok nadobnej Maryi jasnie-
jacej catym blaskiem pieknosci i miodosci,
przybywajacej jakby w odpowiedz na ostatnie
ctowa hrabiny, tknat jg promieniem nadziei,
ze Artur znajdzie wrescie .sposobnos¢ do owe-
go silniejszego uczucia i zajecia, ktére jedy-
nie mogto uzdrowi¢ go i do zycia powrdcic.

a przenikliwy lekarz miatzeby juz wtedy
odgadna¢ egoistyczne znaczenie tej na, lej na-
dziei nieszczesliwej matki, miatzeby juz wte-
dy przewidziei , ze to co mogto ocali¢ Artu-
ra, mogto zarazem zgubi¢ jego cdrke.

Trudng na to odpowiedz. Nie naprowa-
dzata tez na nig zadna okolicznos¢ w codzien-
Dcii pozyciu mieszkancéw dworu, zadna zmiana
w ich stosunku do siebie. Pani Drnzewska byta
wprawdzie bardzo uprzejma dla pieknej Ma-
ryi, ale coz w tem dziwnego? Moznaz byto
oprze¢ sie czarodziejskiemu urokowi, jaki
mioda ta dziewica wywierata na wszystkich
otaczajacych™ Mogtaz mu sie oprze¢ szcze-
golniej hrabina, ktéra byta tak dobra i taska-
wa dla wszystkich. Jakze inaczej miata ob-
chodzi¢ sie z dziewica, ktdrej pieknos¢ iprzy-
jazn zdawaty sie wrozy¢ kazdemu szczescie
i spokdj, a ktdrej ojciec pracowat nad uzdro-
wieniem nieszczesliwego Artura.

Marya okazywata szczegélny szacunek i
przywigzanie hrabinie, a moznaz sie byto
czego innego spodziewa¢ po tem wdziecznem
i szlachetnem sercu? Marya nie taita takze
glebokiego wspotczucia dla Artura: lecz ktoé-
ryz nieszcze$Sliwy widziat ja kiedy obojetna
na swoje cierpienia? czyjaz niedola znalazia

zimna i nieczutg? Mioda dziewica poznata
zaraz w pijrwszych dniach swojego pobytu
w borynskim dworze, ze zycie Artura jest
srodze zagrozonem, ze dnie jego wlokag sie
leniwie w eiezkim smutku, wsréd ponurych i
dreczacych rozmyslan, uczuta wiec ku niemu
mimowolnie 6w dziwny pocigg, owg rzewng
sympatye, jaka wszystkie wybrane natury ko-
biece czujg zawsze ku cierpigcym i nieszcze-
sliwym. Artur jednakze nie udawat sie wca-
le odwzajemnia¢ szlachetne to wspéiczucie.
Owszem okazywrat w calem stoojem zachowa-
niu lodowatg oziebto$s¢ ku miodej dziewczy-
nie, ktéra tak zywo ulitowata sic nad smu-
tnem jego potozeniem. Nie uszta ta dziwna

obojetnos$¢ przenikliwego oka lekarza, a pra-
wde moéwigc ucieszyt sie nig uien ata. Zawisze
bowiem rodzita sie to ojcowskim jego' sei*cU
jaka$ nieSwiadoma, mimowolna ubawa, z kté-
rej zrobione $wiezo spostrzezenie zupeinie
go uleczyto. Zostawiat teraz spokojny?' cOr-
ke swojg w towarzystwie hrabiny, a skin po-
dejmowat codziennie diugie toycieczki 'to oko'
lice, szukajgc roslin, i odwiedzajgc chorych,
ktérych i;..n w pobliskich wioskach odpyty
wat i uzdrawiat. Tak wiec znajdowata sie
Maiya prawie zawsze u boku hrabiny; A dzi-
wne jakie$ uczucie rodzito sie natenczas w zbo-
latem sercu pani Druzewskiej.

W idzgc tak czesto Marye i Artura obok
siebie, oswajata sie hrabina coraz wiecej zjaz
kas tajemng mysla z jaka$ ciemna nadzieja,
ktorejby samu przed sobg wyjawi¢ moze hife
Smiata. llekro¢ spojrzata w piekna twaTz Ma-
ryi, rozjasniato sie zwolna jej oko, petona
btoga otucha wystepowata w jej serce, i zda-
wato sie wtedy, ze jaki$ niewidomy gtos Sze-
pce matce do ucha: ,Oto twoja zbawczym,
oto dach opiekunczy twujego syna.u | jakies
rzewne przywigzanie ku Maryi budzito sie Wte-
dy w sercu hrabiny a im wiecej bad& td
uczucie, t m mniej znachodzita je réznem od
owego, ktore miata w sercu dla synh.

Atoli zadna okoliczno$¢ zewnetrzna nie
zdawata sie popiera¢ togtiej nadziei hrabin”.
Owszem mimo cigglych staran lekarza, mimo
rozlicznych przypisywanych przezen Srodkéw
zaradczych, lie polepszat sie w niczem nie-
szczesny stan Artura. Zdawato sie nawet,
ze wyraz jego oczu przybierat z kazdym dniem
charakter grozniejszy. Coraz widoczniej Na-
cieraly sie w jegu spojrzeniu owa bolesna re-
zygnacya, owe smetne poddanie sie losowi,
ktoreSmy w niem z poczatku widz:eli. Wy-
stepowat natomiast wyraz jakiej$ rozpaczy,
laknij$ szalonej prawie bolesci. Tylkov ozie-
btos¢ ku Marnie zmienita sie w niczem,
zawsze réwnie cierpka jak w piertoszyCh
dniach jej przyjazdu. Toz zaczeta 6na wk Bu
cu razi¢ bolesnie mioda dziewice, bo widocz-
nie jako$ zpowazniata i zposepniala Usmiech
wesoty ni¢ igrat juz tak czesto na jej roz-
kosznych ustach, swiezg twarzyczke okryta
blados¢ woskowa, a oko i czoto omgli-
to sie jakiem* przykrem marzeniem. Mja-
tazby ona kochaé¢ nieszczesliwego miodzien-
ca? Ktoz na to odpowiedzie¢ potrafi? W ser-
cu kobiety zachodzi tak wazki przedziat, tak
nieznaczna granica miedzy prostem wspoétczu-
ciem a prawdziwa mitoscia, ze niepodobna
oznaczy¢ poie, w ktorej zaciera sie owa linia

*
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demarkacyjua, a zaledwie tlejgce zarzewie

w jasny wybucha ptomien.

1. ODKRYCIE.

Minely juz trzy miesigce od przybycia pana
Falka do dworu borynsLiego. Wszystkie gt6-
wne osoby naszej powiesci znajdujg sie razem
w matym wytwornie umeblowanym saloniku hra-
biny. Lekarz powrdcit wiasnie z dalekiej wy-
cieczki, i opisuje wymownie podziwiang nie-
dawno okolice. Wszyscy zdawali sie stuchac
z uwaga, lecz wszyscy — r.iestuchali bynaj-
mnie;j.

Artur siedziat w kacie salonu niemy i nie-
ruchomy. Reka jedng zakrywat czoto i oczy,
draga wspierat sie na poreczach fotela. Na
przeciwko niemu siedziata hrabina, smutna i
bolejagca jak zawsze. Oczy spuscita na dot,
i nie Smiala podnies¢ ich w gére, lekajac sie
ujrze¢ konwulsyjne drganie ust Arturowych,
jakie przed chwilg ja przestraszyto. A i Ma-
rya tizymata uporczywie oczy na doét spusz-
czone. Moze lekata sie spojrzen ojca, moze
chciata ukry¢ smutek, przebijajacy sie nazbyt
jawnie w jej twarzy.

I sam tez lekarz nie miat dzi$ swojej zwy-
czajnej fizyonomii. Spogladat jako$ uroczy-
$cie to na hrabine, to na Artura i corke, i
zdawat sie umysinie przeciaga¢ opowiadanie,
aby sie tern lepiej wszystkim przypatrzyc¢.

.Zareczam ze nie widziatem piekniejszej
okolicyll— ciggnat z niezupetnie szczerem za-
jeciem. — ,Zatuje tylko, zem dawniej nie zwro-
cit w te strone moich codziennych przecha-
dzek”

~W Kktdéragzto strone ?“ —
zewska.

-Poza gore zamkowag ku klasztorowill—
odpart lekarz, doktadnie obeznany z miejsco-
woscig.

-Ku Kklasztorowill— zagadnat zywo Artur,
uderzajac sie w czoto, jakgdyby szukat ja-
kiego§ wspomnienia, lub imat jakg$ szczesli-
wag mysl. — ,A prawda prze$liczna to okoli-
ca; zdata inury klasztoru na gorze u kran-
cow lasu, nieco opodal stary koscidétek, a ni-
zej wielkie jioto gorskie roztozone na kilku-
nastu osobnych wzgoérkach. Szczesliwi, kto-
rzy tam zycie pedza i umieraja! Wiesz ma-
tkoll— rzekt zywo zwrécony do hrabiny —
powinnibysmy zwiedzi¢ to miejsce. Wszak
to zaledwo trzy mile od Borynia.lt

.1 owszem mo; synuw— odrzekta pani Dru-
zewska, uradowana niezwyczajng zywoscig sy-
na. — ,Mozemy jo zwiedzi¢ zaraz nazajutrz,
i wszyscy razem.nl

zapytata pani Dru-

,Dopiero jutro?“ — odpart Artur z rodza-
jem jakiej$ nerwowej niecierpliwo$ci— ,wszak
dopiero potudnie.ll

Hrabina nic nie odpowiedziata, lecz pocig-
gneta za dzwonek tak gwattownie, jakgdyby
chciala wszystkg dworskg stuzbe przywotaé
naraz.

»Niech natychmiast zaprzegng do lekkiego
powozull=— rzekta spiesznie do wchodzacego
lokaja. — ,Pojedziemy do 00. Franciszkanéw.a

.Dla p. Artura byloby lepiej odby¢ podroéz
te konnoll— wtracit lekarz

Pani Druzewska rzucita pytajace spojrze-
nie na syna, a widzac nieme przyzwolenie
w jego twarzy, wydala stosowny do tego
rozkaz.

W trzy godzin pézniej byto juz catle towa-
rzystwo u kresu swojej podrozy. Klasztor
lezat w samej rzeczy prze$licznie. Wszakze
lubo widok na rozscielajgcg sie dokota oku-
lice byt peten powabu, same mury Kklasztor-
ne wygladaty ponuro i posepnie. Zdawato
sie ze ciezy na nich jaka$ grobowa pomroka,
ktéora mimowolnie przykazywata milczenie, <
zniewalata do rozmyslania.

Podeszty w latach zakonnik wyszedt na po-
witanie gosci, a kazawszy otworzy¢ forte,
stuzyt towarzystwu za przewodnika. Artur
zdawat sie przypatrywac¢ wszystkiemu z szcze-
gblniejsza uwagg i niezwyczajnem zajeciem.
Twarz jego byta blada i spokojna, w oczach
przebijata sie niezwyczajna energia, w ruchach
jakas$ febryczna zywos$¢ i niecierpliwosc.

Zmiana ta uderzyta zaréwno hrabing i le-
karza. Jestto przywilejem serca macierzyn-
skiego najpierwej przeczué¢ niebezpieczenistwo,
najpozniej zrozpacza¢ o ratunku. Pani Drn-
zewska zaczeta sie mimowolnie czego$ oba-
wiaé, a im .pilniej wpatrywala sie w twarz
Artura, tem wiecej wzmagat sie jej niepokoj.

Artur byt widocznie wjakiems$ niezwyczaj-
nem usposobieniu, i zdawat sie unika¢ umysl-
nie spojrzen matki. Po zwidzeniu ogrodu kla-
sztornego zazadal obaczy¢ biblioteke. Uprzej-
my zakonnik oswiadczyt sie gotowym spetnic
zyczenie. Zostawiajac tedy hrabine i Marye
na taweczce miedzy kwiatami, udali sie le-
karz i Artur z przewodnikiem do $rodka.

Gtosne za nimi skrzypniecie drzwi koryta-
rza pomnozyto jeszcze niepokdj matki. Na
prézno starata sie uspokoi¢ jg Marya, napro-
zno sama hrabina wystawiata sobie bezzasa-
dnos¢ swojej obawy. Im wiecej przediuzata
sie nieobecnos¢ syna, tem przykrzejsze mio-
taty nig uczucia. Naraz rozwarty sie znowu
drzwi, a lekarz i Artur ukazali sie w progu.
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Lecz powierzchowno$¢ obudwéch nie bytla
wcale zaspakajajaca. Lekaiz wygladat strwo-
zony i pomieszany, na twarzy za$ Artura prze-
bijato sie nieztlomne jakie$ postanowienie.

-Przychodze pozegna¢ sie z tobg droga ma-
tko;* — rzekt gtosem drzacym ze wzruszenia.
— ,Zostaje tu na zawsze.*

,C0 mowisz?!* — krzykneta bledniejac pa-
ni Druzewska.

»,Obrzydto mi juz walczyé z chorobg, ktéra
mie powoli niszczy i zabija. Niechce dtuzej
sprzeciwia¢ sie niezmiennemu wyrokowi, kto-
ren odziedziczylem wraz z imieniem po ojcu
i dziadach moich. Zamykam sie w tych mu-
rach, i tu bede wygladat spokojnego konca
mych cierpien.*

A ja-z twoja matka! Coz ze mna! czego6z
ja sie doczekam?*

»~A czegozto chcesz sie doczekac?* — prze-
rwat syn gorzko. — ,,Chwili w ktorej potrzeba
bedzie zamkng¢ mi powieki, okry¢ gtowe ca-
tunem, rzuci¢ garstke ziemi na wieko mojej
trumny ? Nie rozstajesz sie przeciez z synem
zdrowym, lecz z potepionym na $mier¢, Kkto-
remu kazda chwila przyspiesza zgon nieochy-
bny. Wszakze nic pozbawiam cie szczesScia,
owszem uwalniam od ustawicznego niepokoju
, cierpienia. Nie chce aby$ patrzyla na co-
dzienne postepy morderczej choroby, ktoérg o-
dziedziczytem z pierwsza kropla krwi mojej,
nie chce, aby$ z twarzy mojej wyczytywalta
coraz wyrazuiejsze zblizanie sie Smierci.*

~Arturze! Arturze!* — zawotata hrabina roz-
dzierajagcym gtosem — ,nie maszze ani iskier-
ki czucia i litosci dla tych, co cie kochaja?*

.Dla tych co mie kochajg?* — odpart mio-
dzian z nieopisanym wyrazem goryczy i bole-
$ci — ,ach, od tychto wikasnie uciekam, tych
unikam, z tymi zegnam sie na wieki. Czem-
ze bowiem jestem dla nich ustawicznie? Ofia-
ra i katem zarazem! Oni mie dobijaja swojem
politowaniem, ja ich katuje mojg rozpacza,
mojem cierpieniem. Oni mie obwiniaja, ja
nie moge litowa¢ sie nad nimi.

Po tych stowach zwrocit sie Artur zywo
ku furcie klasztornej. Hrabina odchodzita
prawie od zmystéw. Nie wiedzagc sama co
czyni, obrécita sie nagle z btagalnem spoj-
rzeniem ku Maryi, jakgdyby od niej spodzie-
wata sie ostatniej pomocy. Marya posuneta
sie 0 krok naprzdd, i gltosem drz<7cy n z wzru-
szenia i nieSmiatosci, rzekta do odchodzace-
go miodziana:

.| zacoz to panie Arturze chcesz nas za-
smucaé¢ tak gorzko t+*

Artur zadrzat na catem ciele, i stangt na
chwile jak wryty. Potem obrocit sie nagle
ku Maryi, i izekt gtosem prawie niezrozumia-
tym z wzruszenia:

~A wiec dobrze, wracam Kkiedy pani tege
zgdasz.*

| przyskoczywszy spiesznie do stojacego
w poblizu konia, wsiadt i odjechat. Hrabina
takze kazata zajezdzaé natychmiast powozo-
wi, chcac jak najpredzej oddali¢ sie z miej-
sca, ktore ja ciagle jeszcze Smiertelng naba-
wiato trwoga. Niebawem znajdowali sie wszy-
scy wdrodze do Borynia. Wszystkich ogar-
niato giebokie i gwattowee wzruszenie. Kro-
tka rozmowa Artura z M«ryg odstonita jasno
wzajemne ich uczucia. Byta ona jawniejsza
i delikatniejsza niz najgoretsze wyznanie mi-
tosci. Snaé¢ poznali i zrozumieli to wszyscy,
gdyz po gwaltow.iem wzruszeniu poczatko-
wem jakie$s gtebokie zadumanie malowato sie
teraz na wszystkich twarzach. Lekarz sie-
dziat blady i milczacy naprzeciw hrabiny, a
tysiaczne mysli snuty mu sie po glowic.
Z cierpka gorycza wyrzucal sobie Slepote
czuwania swego nad corka. Nie pojmowal ja-
kim sposobem mogta utai¢ sie przed nim tak
dtugo smutna rzeczywisto$¢, ktorej sie tak
wczesnie obawia¢ zaczgt, a ktéra dla spoko-
ju i szczescia jedynej corki jak najgorsze
wrézyta nastepnosci. Rozgniewany na siebi*-,
peten zalu do Artura a nawet i do hrabiny,
wazyt sie teraz z myslami jakby conajrychlej
zaradzi¢ ztemu, i uleczy¢ Marye z niebez-
piecznej, a jak mu sie zdawato gieboko juz
wkorzenionej skionnosci. Skoro tylko sta-
neli napowrét w Boryniu i wysiedli z powo-
zu, zblizyt sie lekarz z powaznem spojrze-
niem do hrabiny, i rzekt z cicha:

-Przychodze prosi¢ panig hrabine o po-
Swiecenie mi potgodzinnej rozmowy jutro
zrana.*

Hrabina spojrzata bystro w oczy lekarza,
potem rzucita okiem na Marye, i odgadiszy
wszystko, rzekla roéwniez z powaga:

,Uprzedzasz pan muje zyczenie.* (D.n.)

CIEZAR ZIEMI.

Pewien starozytny uczony grecki zgdat tyl-
ko punktu oparcia, aby podzwigna¢ ziemie, i
wyrwk, ig z odwiecznej kolei biegu. Nowo-
czesna umiejetnos¢ jest o wiele skromniejsza.
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Dzisiejsi uczeni chca tylko zwazy¢ ziemig,
chca doY.iedzie¢ sie nieomylnie , jak tez ciezka
jest ta nasza gwiazdka w przestworze Swia-
téw, ten lekki, blyszczacy pytek w gwiezdzi-
stym ptaszczu wszechstwércy. Lecz zkadze
wezmiemy potrzebng ku temu wage, na kté-
rejby po jednej stronie mozna potozy¢ ziemie
catg, po drugiej za$ taka ilos¢ cetnaréw, fun-
tow, tutdw i granéw, izby obie szale w zu-
petnej stanety réwnowadze? Czyz podobna
zwazy¢ kule ziemska jak funt cukru albo tut
pieprzu? Nie jeden z czytelnikdéw zaprzeczyt-
by temu stanowczo. A przeciez wazono juz
ziemie Kilkakrotnie. Wazyt jg Anglik Caveu-
dish w uptynionem stéleciu, wazyli dr. Ma-
skelyne, Yictsch i wielu innych, lecz Zzaden
z nich nie zwazyt z nieomylng doktadnoscia.
Udato sie to dopiero za pomoca olbrzymiej
pracy i heroicznej wytrwatosci dzisiejszemu
prezydentowi londynskiego towarzystwa astro-
nomicznego panu Bailly. Spos6b zastepowa-
nia zwyczajnej wagi $rodkami umiejetnosci,
to jest obliczeniami, wywodami i eksperymen-
tami arytmetycznemi, matematycznemi i fizy-
kalnemi, nie dalby sie wyjasni¢ doktadnie bez
gruntownej znajomosci nauk przyrodzonych,
bez zawitych rysunkéw, rozwlektych formu-
tek i t, p. Sprébujemy tedy da¢ o tern nie-
jakie wyobrazenie innym sposobem.

Obok zwyczajnej, powszechnie znanej wa-
gi, znajduje sie jeszcze inny S$rodek do zba-
dania ciezaru jakiegokolwiek ciata. Jestto
tak zwBna waga poréwnawcza. Wiesza sie
np. na nitce elastycznej funt otowiu, i uwa-
za sie doktadnie, ile po niejakim$ czasie roz-
ciagnie czyli przydtuzy sie nitka. Polem wie-
sza sie na takiejsamej nici inny przedmiot, a
wieksze lub mniejsze rozciggniecie nici daje
nam wyobrazenie o0 jego ciezkoSci w poré-
wnaniu z funtem otowianym.

Otoz waga, jaka wazono ziemie byta to
w«iga poréwnawcza, opierajaca sie na tysigcz-
nych poréwnaniach, tysigcznych rachubach i
tysigcznych wzgledach najrozmaitszego ro-
dzaju.

Od czaséw Newtona jest ciezar niczem in-
nem jak tylko sita przyciggajaca jedno ciato
czyli jedng bryte do drugiej. Sita ta staje
Sie tern wiekszg, im blizsza jest odlegto$¢ mie-
dzy ciatem a ciatem. Klej, lep i kit stuzg tyl-
ko do zapetnienia odlegtosci miedzy pojedyn-
czemi czgstkami pewnego ciata, przezco czg-
stki te skupiajg sie w jedng catos$é, i jeden
niejako tworzg przedmiot. Im wiecej jest czg-
stek skupionych w jedno ciato, temwieksza
posiada ono site attrakcyjna, temwiekszy jest

jego ciezar. Kula armatnia jest dlatego tak
ciezka, iz zamyka w sobie wiele czastek (ato-
modw) jak najsilniej Scisnionych, a przycigga-
nych razem przez calg kule ziemska. Jesli
tviec powiesimy kule armatnia w powietrzu,
a inne jakie$ cialo pomiedzy nig a z.emia, te-
dy ciato to bedzie przyciagane z dwdch stron:
na dot od ziemi, w goére od kuli. Rozumie
sic ze przyciagajaca sita ziemi bedzie tysigce
bulionéw’ razy wieksza nizli sita kuli. Owoz
gdyby sie udato wynalezé $rodek zbadania
stosunku miedzy nieskoriczenie matg atrakcya
kuli a nieskoriczenie wielka atrakcyg ziemi7
to juz temsamem znalaztaby sie waga dla ziemi.

Ale coz nam pomoga te objasnienia, sko-
ro nie znamy owego tajemniczego domu w Lon-
dynie, gdzie p. Bailly przesiedziat diugie la-
ta i z szczelnie pozamykanych urn szklan-
nyrh, z niedostrzegalnych okiem niteczek, z ma-
lenkich kuleczek, z termometréw", barometrow,
hygrometréw, wyczytywat za pomocg mikro-
skopéw" cuda po cudach, opisywat je od dnia
do dnii, dodawatl do nich codziennie jakie$
tajemnicze | izby i znaki, aby po Kkilkunastu
latach niezmordowanej pracy wystapi¢ przed
Swiatem z owocem studyow swoich, wymk-
nie liczbe, ktéra najzywsza fantazya ogarngc,
najbystrzejszy umyst pojg¢ nic zdota. A tez
to przezornosci, ile uwagi i ostroznocci, wy-
magata cata ta zmudna a diugoletnia praca!
Jedno tchnienie, jeden promyk Swiatta, jedno
niezreczne poruszenie, mogly nieraz udare-
mni¢ catoroczng prace, moglty zachwiaé¢ do-
ktadnos¢ catej rachuby. Pomimo to wygla-
dat gtdwny instrument do wazenia ziemi jak
zabawka dziecinna. Na nitce jedwabnej wi-
siata prostopadle dluga cienka laseczka dre-
wniana, majgca po obudwdch stronach mate
kule otowiane, ktére zostawaly zawsze w zu-
petnej réwmowadze. Wielka urna szklanna
okrywata laseczko, zostawiajagc po bokach
dwa okragte otwory. Przez te otwory mo-
zna byto pod kazdy koniec laseczki witozy¢
kiedykolwiek wielkg kule armatniag. Gdy ta-
kie kule spoczety nagle po obu stronach Ila-
seczki, musiata ta ostatnia zachwia¢ sie, bo
attrakcyjna sita kul przyciggata ja do siebie.
To drganie laseczki dzieje sie na podstawie
dawno znanych i doktadnie oznaczonych praw
matematycznych. Przecigg zas czasu, przez
ktéry trwa owa wibracya laseczki, jest wia-
Sciwy m tokciem do zmierzenia attrakcyjnej si-
ty ziemi.

Aby za$ ile moznosci dokitadna i niezawo-
dng otrzymac liczbe, starat sie p. Bailly usu-
na¢ przy swoich eksperymentach wszystkie
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widéczne wptywy zewnetrzne, wszystkie zas
mozebne obliczy¢ jaknajdoktadniei i wciggnaé
w swoje rachuby. Przy tcm wszystkiem nie
uzywat on bynajimiiej owych eksperymentéw
z wahadtem, jakie przed kilka laty w obec
tysiaca widzéw podejmowano w Panteonie pa-
ryskim. Pan Bailly pracowat samotnie i ta-
jemniczo. Hzadkotylko pozwolit ktéremu z naj-
lepszych przyjaciét przestgpi¢ na palcach prog
tajemniczego pokoju, w ktéorym stat powy-
zej opisany instrument. W jrzekt sie nawet
Swiatta, i pracowal po ciemku, jakgdyby
przez swoje szkta i teleskopy rozmawiat z du-
chami, lub prébowat j'akichci$ czaréw. ,Gdy
zblizat sie do swojej wagi“ — mowi jedno
z pism angielskich— ,zapierat w sobie od-
dech, poskramiat bicie pulsu, i zblizat sie
jak gdyby do ottarza, z wyrazem obawy i
uszanowania na twarzy.® Tak pracowal co-
dziennie przez o$mnascie miesiecy, nim za-
czat wazyé wiasciwie. Potem wazyt w swo-
jem Ctemnem laboratorium nieprzerwanie przez
cztery lata, a potem liczyt i liczyt wpisy-
wane do swoich notatek cyfry, az w korcu
obliczyt ciezar ziemi. Wszystek rezultat tej
olbrzymiej pracy, ryczatltowa summa tej diu-
goletniej rachuby, zmiescita sie wjednym wier-
szu jego grubej ksiegi zapiskow, zasianej od
konica do korica cyframi. Stato tam tylko:
.D = 56747 z mozebng pomytka 0.038.“
Znaczy to D (densatio, migzszo$¢) réwna
jest 5'6747, czyli ziemia jest stosunkowo piec
i pot razy tak ciezka jak woda, dwa razy
tak ciezka jak powierzchnia najtwardszej ska-
ty, o polowe lzejsza jak otdéw, dwa razy tak
ciezka jak cyna, czyli jednem stowem ziemia
nasza wazy:
2.512.391.340.000.000.000.000.000 cetnarow.

Jestto moéwigc stowami: dwa kwadryliony,
pieéset dwanascie tysiecy trzysta dziewiec-
dziesigt i jeden trylionoéw, trzysta czterdzie-
Scie tysiecy bilionow i Mozebna pomytka o 385
bilionéw niknie w poréwnaniu z znaczeniem
catej summy, podobnie jak jedna setna czesé
granu w kubicznej stopie wody, wazacej 62\L
funta. Ciezar ziemi przedstawia tedy liczbe
ktorej zaden rozum ludzki nie zdota objac.
Gdyby bowiem kto$ na sto lat przed naro-
dzeniem Chrystusa zaczat byt liczy¢, i liczyt
ciggle a ciagle, nie jedzac, nie pijac, niesod-
dechajac, i liczyt dniem i noca przez wszyst-
kie miesigce i lata i stolecia, az do dnia dzi-
siejszego, nie naliczytby jeszcze — biliona.

A coz dopiero trylion? coz dwa kwadrylio-1

ny? A wszystko to— cetnary! llez w tern

funtéw, tutéw, granéw, atoméw! A mimo te-
go wszystkiego jest przeciez ta cala kula,
ktéra zowiemy ziemig, tylko niewidomie ma-
ta czastka stworzenia!

Jelenie przybyszami w lasach polskich.
Wactaw Potocki w swoim Poczcie herbom szlachty
Korony Polskiej zamieécit nastepujacag tradycye:
Sita rzeczy czas dtugi od potopu mieni,

Przed lat tysigcem w Polsce nie byto jeleni.

Same tylko zajace towiono a sarny

Az Ktory$— jeszcze dziedzic zna¢ — krél gospodarny
dozywotny nie dba, wiedzac ze kto inny

Osiedzie tron obrany , mimo jego syny)

Przyobiecat nagrode, cho¢by chciat najdrozej,

Kto w Niepotomskiej puszczy jelenie zamnozy.

Piekna wraz by¢ bogatym i polskim szlachcicem!

Tedy Slazak, ktérego mieniono Brochwicem,

*Wiodac z sobg do Polski ogtaskang tania,

Caty zwierzyniec czyjsi przyprowadzit za nia.

Ze nie mogta robota jego byé tak skryta,

Osiadiszy w Polsce, nazad do Slaska nie pyta.

Jelenia w herbie przy wsi Kilkunastu bierze.

Ztad w herbach, ztad w zwierzynicach Polakom te

(zwierze.

Nie znajdujemy tradycyi niniejszej ani w Niesie-
ekiego Koronie Polskiej, ani w Kraszewskiego roz-
prawie o Poezyi szlacheckiej i legendach herbowych,
Ciekawa za$ jest rzecza, zestawi¢ z nig inny, o wie-
le pewniejszy szczeg6t z opiséw stawnej paszczy
Biatowieskiej. Przedstawia ona, jak wiadomo naj-
autentyczniejsza prébke pierwoczesnegé stanu laséw
i le$nej fauny kraju. Ktére zwierzeta mieszkatly od-
dawna w jej obrebie te moznaby poczyta¢ za nie-
watpliwie rodzime, naszym stronom; ktérych przeci-
wnie nie dostrzezono tam nigdy, tych zapewne i re-
szta kraju nie znala. Owoz czytamy w najlepszych
opisach rzeczonej puszczy, iz zpomiedzy wszystkich
drzew ,eden tylko modrzew nie znalazt sobie tam
miejsca  zpomie.dzy wszystkich za$ zwierzow kra-
jowych ,jednego tylko jelenia nikt tam nie ujrzy.”
Miatazby ta szczegélna okoliczno$¢ zostawaé w zwigz-
ku w powyzszg tradycya Potockiego? Uczeni zoolo-
gowie nasi mogliby przystuzy¢ sie blizszent w tej
mirrze objasnieniem.

Osobtiwo$¢ historyczna. Jestto szczegdlniej-
szem zjawiskiem w historyi kréléw francuskich, ze
ilekro¢ trzej bracia bezposrednig po sobie nastepuja
koleja, zawsze po nich korona przechodzi w inngro-
dzine. Ludwik V Ki6tnik, Filip V Dlugi i Ka-
rol 1V Piekny, byli sobie rodzonymi bra¢mi, i pa-
nowali jeden po drugim. Po nich przyszta na tron
rodzina Walezéw. Bracia Franciszek 11, Karol I X
i Henryk 111 byli ostatnimi krélami z rodziny Wa-
lez6w. Nastgpili po nich Burbonowie z Henry-
kiem. 1V. Ludwik XVI, Ludwik XVIIl i Karol X
byli sobie réwniez rodzonymi braémi, i réwniez za-
konczyli szereg kréléw z swojej rodziny, ustepujac
miejsca Orleanom.

Chinskie zegarki. Stawny podréznik francu-
ski p. La luc?, ktéry ostatniemi czasy zw iedzit Ty-
bet i cate panstwo niebieskie, opowiada w swojem
najnowszem dziele nastepujacg anekdole z zycia pro-
stych Chinczykéw: ,Pewnego dnia idac w odwiedzi-
ny do nawrdconej przez nas gminy chrzes$cijanskiej,
spotkaliSmy na drodze miodego Chinczyka pasacego
woty. Jeden z nas zapytat go, czy juz potudnie?
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Mtodzian spojrzat na niebo, widzac je atoli obryte
zewszad chmarami, rzekt: ,Nie moge zobaczy¢ ston-
ca, lecz zatrzymajcie sie chwilke.” 1 pobiegt spie-

sznie do pobliskiej chaty wiesniaczej. Po krotkiej
chwili powrécit z kotem na ramienia ,Patrzcied—
zawotat do nas, podnoszac kotowi powieki znad

oczu, — ,jeszcze nie ma potudnia 4 SpojrzeliSmy
zdziwieni na chiopca, ktéry nie wygladat wcale na
zartownisia. Kul tez zdawat sie by¢ catkiem oswo-
jony z p dobnag operacya; i zachowywat sie przytem
tak spokojnie i rozumnie, jakgdyby wskazywanie go-
dzin byto jego zwyczajnym i wiasciwym obowigz-
kiem. PodzigekowaliSmy mitodzianowi z u$miechem,
wstydzac sie zazada¢ od niego blizszego wyjasnie-
nia. Lecz skorodmy tylko przyszli do naszej gminy
chrzescianskiej, zapytaliSmy przedwszystkiem, co mia-
ta oznacza¢ owa dziwna operacya z powiekami Kko-
ciemi.. Chinczycy zdziwili sie nie malo naszag nie-
wiadomoscia, i ztapali zaraz kilkanascie kotéw, aby
nas przekonaé, ze zegary w ich oczach idg jaknaj
lepiej.  Zrenica bowiem koci« zmniejsza sige coraz
znaczniej ku potudniowi, a w samo potudnie wyglada
juz jak cieniutki wtossk. Od potudnia za$ zaczyna
sie powieksza¢ na nowo, a o poéinocy przybiera
ksztatt wielkiej gatki okragtej. Zapewniano ra=>przy-
tem jednogtos$nie, ze kazde dziecku chinskie nauczy
sie w krétkim czasie oznacza¢ tym sposobem kazda
pore dnia jak najdoktadniej. Jakoz przekonaliSmy
sie sami, ze zegary w oczach kocich szty bardzo do-
brze =i zgadzaly sie z sobg na wiosek. Nie mniema-
my jednakze, aby nowy ten rodzaj chronometréw i
zegarow mogt kiedykolwiek sta¢ sie niebezpieczni m
naszym zegarmistrzom europejskim.4

Najpierwsza ksigzka kucharska wjezyku
polskim. Przystuzyt sie¢ nr szanownym prababkom
naszym sekretarz kréia Jana Ill Stanistaw Czerniecki,
autor wielokrotnie pézniej przedrukowanego dzieta pod
napisem: ,, Compendium Ferculorum., albo zebranie
potraw ad ustim publicum napisane. W Krakowie
roku 1682. Podamy kiedy$ blizsza moze wiadomos$é
0 tej szacownej ksiedze, traktujgcej w powaznem wy-
daniu in 4to gockim drukiem, o tysigcu przysruaczkéw
owego wieku, a tymczasem przestajemy na dedyka-
cyi, ktéra opiewa dostownie: ,JO. na Ossolinie Xie-
znie Jejmosci Paniej Helenie Tekli Lubomirskicj W o-
jewodzinej Krakowskiej, Sandomirskiej, Zatorskiej.
Lubaczoéw ,kiej, Ryclurj etc. Staroscinie i t. d. Pa-
niej i dobrodziejce swojej wielce mciwrej.— 1z jeszcze
dotad naszym jezykiem polskim, tak potrzebnej rze-
czy, zaden przedemng niechciat pokaza¢ $wiatu, od-
wazytem »ie¢ Ja abym pod protekcyg W. X. M. pa-
niej mojej i dobrodziejki wielce mciwej przy nieudol-
nosci mojej, uczyniwszy Compendium Ferculorum,
albo zebranie potraw, polskiemu prezentowat Swiatu.
Animuje impreze inoje osobliwa przy milionach do-
brodziejstw odebranych od W. X. M. paniej mojej i
dobrodziejki wielce mciwej laska, wiekszego bowiem
nie potrzebuje ta licha moja praca, ani mie¢ chce
splendoru. jako kiedy od W. X. M. paniej mojej i
dobrodziejki mojej wielce mciwej przyjetag bodzie.
wiedzac dobrze, ze sie W. X. M. w tem naturaliter
kocha¢ raczysz i z swoich §. pamieci przodkdow.
Swiezo pamietna po dzi$é dzied w niemieckich i wito-
skich krajach, nigdy nieporéwnana i w'ielkiego po-
dziwienia godna $§. p. Xiazecia J. M. Jerzego na
Ossoliuie, wielkiego kanclerza koronnego, a najmil-
szego rodzica W. X. M. do stolicy apostolskiej i na-
miestnika Chrystusowego Urbana VIII legacya, ktéra
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wszystkiemu zachodniemu panstwu, wielkiem bedac
podziwieniem, ogtosita w rozum nieprzebranego pa-
na, jako i splendor dworu, niemniej i appaitament
stotu J. M , Zze xigzeta i panowie rzymscy uwiedze-
ni ciekawoscig na same tylko obfitych potraw dziwo-
wisko przychodzili; a widzgac wigcej niz styszeli,
zdumiawszy sie odchodzili. Szczodrobliwosci takze
naa wszystkiemi potrzebami do ukontentowania ka-
zdego napatrzy¢ sie nie inogli, tak dalece, ze jeden
z juazat rzymskich rzekt:, Dzi$ Rzym szcze$liwy
majac takiego posta, ktéry swojg Dytnoscig wszystko
panstwo rzymskie ozdobit. Najduje sie tenze hero-
iczny animusz w W. X. M. paniej mojej i dobrodziej-
ki wielce mciwej, ktdrego nie jest moje wylicza¢ in-
tentum. To tylko namienie, ze W. X. M. swojg pan-
ska szczodrobliwos$cig i dobrodziejstwy opatrowaé ra-
czysz wiele Swietych kosSciotéw, potrzebnych obojej
ptci klasztoréw, ubogich nie tylko po ulicach, ale
prawie po wszystkich ratujgc szpitalach; co lepiej
zamilcze¢ niz wylicza¢, bo to samemu wiadomo pa-
nu Bogu. Dozér za$ i pilnos¢ ekonomiki, kazdy
przyzna¢ musi, ze W. X. M. jest przezorna i ostro-
zna. Wiec ze i ta licha moja praca $cigga sie do
ekonomiki, ktérej w domu W. X. M paniej i dobro
dziejki mojej wielce mciwej, przez lat trzydziesSci i
dwie doszeds™y rxperyencyej, one pod nogi W. X.M-
paniej i dobrodziejki mojej wielce mciwej oddawam

Chéw zo6twi. W Hiszpanii pielegnujg i rozmna-
zajg z szczegblniejszem zamitowaniem zétwie z krot-
kiemi ogonami, ktérych mieso stuzy nie tylko za wy-
kwintna i smakowita potrawe, lecz oraz w wielu wy-
padkach ma by¢ nadzwyczajnie skuteczneiu dla cho-
rych na piersi. Doswiadczenie nauczyto, ze chéw
tych wielce pozytecznych zwierzagt moze przy sta-
raniiem pielegnowania powie$¢ sie takze w krajach
zimniejszego klimatu. We Francyi robionojuz préby,
ktore przewyzszyly powszechne oczekiwania. Przy-
tem nie nastrecza chéw z6twi tyle trudu i zachodu,
ileby sie w pierwszej chwili zdawato. Niewielki ob-
szar ziemi do czterdziestu sazni objetosci, otacza sie
nizkim lecz mocnym murem, a napusciwszy z6twi do
srodka, zasiewa sie matlg cze$¢ tego ogrodu topu-
chem. Miejsce zasiane otacza sie z poczatku ze
wszystkich stron deskami, i dopiero za podrosnie-
ciem topuchu, zdejmuje sie oparkanienie, aby zo6twie
mieli gdzie sktada¢ jaja, ktére w krétkim czasie wy-
grzywaja si¢ na stoncu. Co kilkanascie krokéw po-
trzeba zakopa¢ w ziemie wielkie naczynia gliniane,
i napelnia¢ je codziennie czysta i Swiezg wodg. Naj-
lepiej jest zatozy¢ tak wielka sadzawke z woda Zzro-
dlang, aby zo6twie mogly takze kapa¢ sie w niej.
W kacie ogrodu powinna sta¢ szopa napetniona sa-
chem lisciem na zimowe legowisko dla zwierzat.
W kraj ich zimniejszych potrzeba chroni¢ szope od
zimna, bo z6twie nie wytrzymujg dotkliwszych mro-
zuv . Z6kw roénie dwa lata, a pod ten czas nie mo-
ze by¢ pozywany. Gdy za$ doro$nie, nie powinien
sie nazbyt zestarzec.

Z literatury inseratowej.
belgijski przynosi nastepujacy szczegélniejszy inse-
rat: ,Przysiegty kominiarz Ph. Van de Viele, zie¢
Piotra Henryka Evercard, mieszkajacy w Bruxelli pod
liczbg 15, w drugiej czesci, przy ulicy Brygitek. po-
spiesza donie$¢, ze przez lat 18 zywit swojego te-
$cia, a nadto jeszcze zaptacit za niego 75 frankow
dtugu. Mniemajac tedy, iz tak zacnym postepkiem
zastuzyt sobie na zaufanie szanownej publicznoS$ci,
prosi o dalsze polecenia.4
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